3. Pcur régler la chaine de transmission, effectuer los opération suivantes:
a} Enlever la goupills {2) et desserrer I'écrou da I'essiou arridre (3) ot lo manchen filetd (4},
b) Tourner las derous de réglage (B) au besoin.
¢) S'assurer que las régulateurs de chaine de deux cdtés se trouvent sur les mémes rapéres (8). Serrer
le menchon fileté et I'écrou de Fesalau arridre,
d} Vérifler le jeu libre de la pédale de frein arridre et |o réglar en cas de besaln,

3. Die Spannung der Antrichskette kann wie folgt eingestelit werden:
a, Entfernen Sle den Splint (2) und l8sen Sio dio Hintevachsmutter (3) und die Hillsenmutter {4),
b. Drehen sio dle Reguliermuttern (§) nach Bedarf ein.
¢. Vergewissern Sie sich, daf die Ketteneinstellbilgel anf beiden Seiten enf dieselbe Markierung (6)
eingestellt sind. Zishen Sis die Hiilsermutter und die Hinterredachsmutter wieder an. Uberprilfen
Ste nochmals das Spiel (Durchharg) der Antriebakette,

d. Uberpriifen Sic das Spiel des Hinterrad-Bremspedals und stellen Sie es entsprechend efn, falls
erfordertich.
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